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Soutenez votre ;,Mouvementt en réservant votre clientéle aux maisons et institutions qui

Putilisent pour leur publicité

|_LLLIA GIENIEVE |

Pour tous vos DEMENAGEMENTS et
VOYAGES

consultez

DEMENAGEMENTS ET VOYAGES

NATURAL LE COULTRE 3. A,

GENEVE Tél. 5.12.55

La Pharmacie MARKIEWIGZ

24, Corraterie (Vis-a-vis du Cinéma) est la
doyenne des pharmacies genevoises.

Se recommande pour I'exécution consciencieuse
de toutes ordonnances médicales privées aussi
bien que pour les caisses maladies.

Produits de_premiére qualité aux prix les plus
modérés. Pas de personnel non qualifié,

Fraisse & C*

TEINTURIERS

conseillent bien, exécutent au mienx
Tous Travaux de
Teinture et Nettoyage
9, Qual des Bergues Tél.
7, Rue de Rive Tél

2, Rue Micheli-du-Crest Tél
Usine et Magasin:53, Rue de St-Jean Tél.

7%, LaMaison de Ia Laine

TRIGOTEUSE ok La MADELEINE

1, rue du Vieux-Collége- Genéve
((6té Poste) TéL 4.59.91

Explications gratuites de M™e V. Renaud

Volailles - Conserves
Poulets rotis - Vins et Liqueurs

R. CRISTIN .. Genéve

2, ROUTE DE CHENE TELEPHONE 4.26.78

10°/o & tout porteur de cette annonce sauf sur les
articles réglementés

Magasins :

Le cadeau signé et qui plart

se trouve chez

Woverraz

Place Neuve 4 Potier

sa nouvelle condition, tels que: anneau de ma-
riage, voile recouvrant le visage, etc.. AL;cum
étranger ne saurait dire, au seul aspef:t d’une
femme ou d’aprés son nom, ¢’il gagit d’une
femme mariée et quel est I’homme quelle a
épousé. i o

Un mari n’a aucun droit sur les propriétés.
et les biens de sa femme. Quels que soient la
fortune qu'elle possede, Pargent quelle gagne
ou dont elle hérite ultérieurement, elle reste toti-
jours maitresse absolue non seulement de ses pro-
i’;res biens, mais encore d’elle-méme !

Le centre véritable et le coeur de Venseigne-
ment du bouddhisme résident dans la recf)nnais-
sance du respect inviolable auquel a droit tou't
étre humain. Sa doctrine est une regle de lir
berté pour chacun. Son idéal du mariage est
concrétisé par 'union harmonieuse de 1"amoun
et de Paffection qui, lorsque ces deux sentiments,
n'existent plus, peut étre dissoute.

En Birmanie, la rupture du ‘mariage peut
stre décidée par chacun des deux_ partis en’
cause, et les motifs reconnus suffisants pour
une telle rupture sont bien plus nombreux et
d’ordre bien plus divers que ceux valables dans
L’ivrognerie, I’habitude de
ifférence de tempéraments,
sont autant

nos pays occidentaux.
fumer lopium, la di
la dissipation, un caractere difficile,
de raisons jugées suffisantes pour prononcer l‘a
dissolution du mariage. En dépit de cette li-
berté relative, la proportion des divorges r?ste
faible en Birmanie. Au reste, la facilité méme
de rompre l'union, rend les hommes et le's fem-
mes trés circonspects dans leur conduite les;
uns envers les autres. Fanny May.

Référence : The Essence of Buddhisme by
P. Lakshmi Narasu.

Nous nous excusons de nous voir obligée de
nenvoyer au prochain numéro  divers ‘articles
dont le compte rendun des Assemblées pour la
Paix, de la Journée féminine de gymnastique,
ete. Nous avons de la peine a rattraper le retard
occasionné par le numéro de propagande /m.ur
la votation genevoise sur le suffrage féminin.

Nous saisissons cette occasion pour remer-
cier toutes les personnes bienveillantes qui ont
bien vouln nous marquer leur approbation, par
des lezt‘res et par des dons ai Mouvement. Nous
avons été trés sensibles a ces encouragementsy,
Chacun aura compris qa'une grande partie de
ros textes provenaient des archives de Mlle
Gourd. Elle fat donc a Vauvre, cette foi aussi.

La montre

élégante et précise
chez

ZBIND
A
3, rue de Coutance

17, rue du Mt-Blanc

Nous avons recu une série de rapports et de
brochures que nous voulons mentionner aujour-
d’hui, nous réservant de revenir sur chacun
d’eux dans nos prochains numéros d’automne,
tous méritent plus qu’une bréve analyse,
tous témoignent des efforts qui sont [aits
pour résoudre des problémes sociaux qui touchent
de prés aux femmes, c’est pourquoi nous en par-
lerons a loisir. (Réd.).

Annuaire Coopératif 1946. U. S. C. Bile.

Les Quarante Années de la Ligue Sociale d’Ache-
teurs en Suisse. Kiindig-Geneve.

Les Sages-Femmes, leurs conditions d’emploi et
de salaires dans les cantons par G. Niggli.

Bureau International du Travail, Bulletin offi-
ciel. Montreal, Canada.

Rapport du Secrétariat du Service de Maison.

Zurich-Gengve.

Rapport de la Centrale féminine zurichoise.

Schultess, Zurich:

Rapport de la Ligue des Femmes Bernoises.

Lie manque d'infirmiéres

Les hopitaux souffrent partout d’une pénurie
d’infirmieres; de temps a autre, ngs journaux
publient de pathétiques appels pour que des jeu-
nes viennent soulager leurs ainées surmenées.
Pour attirer vers cette profession — qu’on a eu
le tort trop longtemps d’appeler une vocation —
il faut remoncer a en faire un tue-chrétiennes;
on s’y applique; des progrés ont été enregistrés,
mais la pente est dure a remonter. Et on la
remonte mal, preuve en soit ce qu’offre I’école
de gardes-malades de I'Hopital cantonal a Lau-
sanne :

Cette école offre aux éleves infirmiéres, pen-
dant la premitre année d’apprentissage, une ré-
tribution de Fr. 135.— par mois, abaissée a
Fr. 50.— par mois pour la deuxiéme et la troi-
sieme années, tandis que les éleves infirmiers,
eux, touchent Fr. 150.— par mois, pendant les
trois ans que dure leur apprentissage.

Comme Cc'est encourageant pour les futures
infirmieres! S. B
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Une assistante sociale

Le Conseil communal d’Yverdon a décidé a
Punanimité la création d’un poste d’assistante
sociale, qui aura & s’occuper de 113 personnes
inscrites a Dassistance publique, des 15 vieil-
lards qui regoivent I'aide aux chomeurs agés,
des 107 familles secourues parce qu’elles sont
dans la géne, des 19 incurables. Ce qui repréy
sente plus de 250 dossiers. Traitement initial :
3600 fr. par am, soit 300 fr. par mois. Cepen-
dant cette assistante 3 dfi faire plusieurs années
détudes et elle porte de lourdes. responsabilités,

Un manceuvre, un balayeur de rue qui n’a fait
aucun apprentissage est mieux payé.

A une époque ot 'on parle tant d’aide sor
ciale et de travail social, il semble que le pre-
mier devoir consiste a2 payer normalement les
femmes compétentes qui font ce travail en s’ef-
forgant d’aller a la racine du mal, de réparer
les erreurs et les faiblesses des humains, de
rééduquer. Et au bout de 16 ans d'un travail
exténuant, qui ne connait pas la journée de 8
heures, car les enquétes, pour étre fructueuses,
doivent étre faites au moment des repas et le
soir, I’assistante sociale pourra toucher 400 fr.
par mois. Et la Municipalité trouve cela magni-
fique!

11 y a naturellement les allocations de vie
chére, mais elles ne font pas partie du traitement,
et le Conseil communal ol les femmes ne sont
pas représentées, ot les femmes ne sont pas en-
tendues, peut les supprimer du jour au lende-
main. S. B.
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L’enfant adoptif

Nos associations-membres ayant, lors de notre
dernitre assemblée des déléguées, exprimé le
désir d’avoir des renseignements sur les résul-
tats de notre enquéte dans les différents cantons
concernant la question de P’enfant adoptif, nous
nous sommes adressées 4 Mme Labhart qui avait,
par la suite, entrepris les démarches auprés des
autorités compétentes et Iui avons demandé de
faire ce petit rapport a lintention de nos asso-
ciations-membres.

PORCELAINES - CRISTAUX
COUTELLERIE
SERVIR-BOYS

Lows KUHNE

, rue du Rhéne

«La Société d'utilité publique des femmes
suisses s’est efforcée de faire améliorer la situar
tion de Dlenfant adoptif, non seulement dans la
famille mais aussi dans la société, en cherchant
a faire admettre la naissance de Ienfant adoptif
sur le méme plan que celle des enfants plusi
favorisés. C’est alors qu'elle s’apercut, apreés
enquéte, que les actes d’origine qu’il faut pré-
senter lors de linscription’ de I’enfant a I’école,
indiquaient presque tous, sans exception, se:
origines précises, c’est-a-dire le nom des parents
véritables. Nos expériences ont démontré que
la révélation inopportune et prématurée de ses
origines nuit & I’éducation de V’enfant; cet état
de fait a été a plusieurs reprises confirmé pan
des membres de notre société. On attendait donc
avec impatience, un peu partout, que cette fagon
de faire soit enfin changée.

@

Le Secrétariat féminin suisse nous procura les
statuts cantonaux nécessaires en procédant A une
enquéte auprés des différents départements. Cette
enquéte révéla que sur 25 cantons, 6 seulement
n’exigeait pas Pindication, dans l'acte d’origine,
/de la véritable descendance de Ienfant, ils
avaient donc adopté la forme que nous désirions
lui voir donnée partout. 12 cantons indiquaient:
par contre le nom des parents véritables en mé-
me temps que celui des parents adoptifs, 1
canton allait méme jusqu’a n’exiger que le nom
des parents véritables, enfin six cantons ne pré-
voyaient pas de prescriptions formelles a ce
sujet, ils laissaient aux autorités compétentes la
liberté d’établir l’acte d’origine selon leur bon
plaisir.

Nous nous sommes alors fait un devoir, dans
Tintérét de D’enfant adoptif, d’essayer d’obtenir
un réglement identique pour toute la Suisse.
Nous voudrions ici vous communiquer les ré
sultats obtenus jusqu’ici.

Nous fimes un premier essai dans le canton
de Thurgovie, en demandant que 1’on change la
facon de procéder en vigueur. Ce fut un succes,
on montra une grande compréhension a notre
égard et les offices compétents furent invités
sans délai a4 ne plus indiquer dans les actes
d’origine des enfants adoptifs leur véritable
descendance et nom de famille. C’est alors que
nous adressimes a 18 cantons une requéte par
écrit, olt nous exposions les motifs qui justi-
fiaient notre attitude. Huit d’entre eux ont aus-
sitot répondu affirmativement, la plupart étaient
déja convaincus, quant aux autres cantons il
fallut encore différents entretiens et correspon-
dance jusqu'a ce qu’ils voient réellement luti-
lité de notre requéte et jusqua ce quils soient
de méme convaincus qu’une telle réforme n’at-
tenterait pas a la sécurité de I’Etat. Il est com-
préhensible que Vintroduction d’un nouveau ré-
glement rencontre souvent moins de résistance
que la réforme d’un ancien décret, fruit d’une
doctrine qui a représenté un point de vue con-
traire. Ces huits cantons, outre celui de Thur-
govie, sont: Berne, St-Gall, Grisons, Uri, Schwyz,
Nidwalden, Appenzell I/Rh. et Zoug. Le canton
de Zurich vient de nous envoyer son approba-
tion, il reste donc celui d’Argovie, de Neuchétel
et de Schaffhouse. Tout nous porte a croire
que les obstacles envisagés dans ces cantons
pourront étre surmontés et que notre requéte
sera agréée. Seul le canton de Genéve a répondu
négativement. Aux cinq cantons qui ne nous ont
pas encore répondu, soit: Soleure, Baile-cam-
pagne, Fribourg, Vaud et Valais nous avons re-
nouvelé notre demande car nous ne pouvons
adopter sans autre le proverbe: « Pas de nou-
velles, bonnes nouvelles » et espérons que notre
requéte enfouie peut-étre dans le fond des cé-
lebres tiroirs officiels en sortira un jour afin
qu’'on l'examine favorablement.

Ce n’est pas la compréhension qui manque.
Les derniers événements en date parlent suffi-
samment en faveur des enfants et de leur impuis-
sance. Nous adressons notre reconnaissance 2
toutes les autorités qui, en admettant cette ré-
forme pour l’acte d’origine des enfants adoptifs,
ont montré leur compréhension pour les inté-
réts de D’enfant, leur sens humanitaire et sens
de leur responsabilité envers I’Etat et ses lois.
Cette compréhension a de beaucoup facilité notre
tache et-nous a encouragées a poursuivre notre
but avec courage et confiance ».

D. Lasnart, Dr. en droit.

C/AINIT O[N[5E[V/A UID|

»LE CARILLOR“ PiaseSha

Restaurant - Tea-room sans alcool!
Restauration soignée & prix modiques
Son Tea-room

Place Chauderon

LA CLE ET FOYER
RESTAURANT SANS ALCOOL
Rue de Bourg 26 - Tél 246.11 - Lausanne
enus soignés & prix modérés
Chambres d louer au jour, et au mois

Art Rustique suisse

Tissages & la main_— Dentelles de Gruyére.
ois tournés et Poteries.
Tous travaux faits 2 la main en Suisse.

H. CUENOUD PI. St-Frangais, 12 (entresoly LAUSANNE

Oeuvre de Secours des Femmes suisses
aux femmes et aux enfants affamés

A toutes nous rappelons et nous recomman-
dons encore les diverses collectes en cours :
Collecte de coupons de repas : juillet-octobre.
Collecte d’argent : Comptes chéques postaux, Zu~

rich VIII 2116 et Lausanne II 12107.

Action de paquets de denrées alimentaires 3 deux
francs, commandez-les chez votre épicier ou
dans votre magasin coopératif, il vous remettra
une quittance et se chargera de Iexpédition. I1
y a un type de paquet A, denrées rationnées,
et un 'type B, denrées non rationnées,
L’ceuvre de secours se terminera vers le 15 no-

vembre. ;
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Le Congrés de la coopération
internationale, & Zurich

Le Congres de I’Alliance coopérative internatio-
nale de 1946 avait été prévu tout d’abord a Pra-
gue. Mais vu certaines difficultés de transport;
il se tiendra en Suisse, & Zurich. Ainsi la mé-
tropole de la Limmat sera, au cours de la se-
conde moitié d’octobre, le point de mire du mou-
vement coopératif international.

Le Congrés proprement dit de I’Alliance coo-
pérative internationale aura lieu du 7 au 10 oc-
tobre, mais il sera précédé des le ler octobre
d’une série de conférences préparatoires, grou-
pant des organismes auxiliaires: la presse coopé-
rative, la Guilde internationale des coopératrices,
les coopératives de banque et d’assurances et
d’autres branches encore de la coopération en-
verront a Zurich des représentants venant d’un
grand nombre de pays.

N

Carnet de la Quinzaine:
Mercredi 25 octobre:
GenEVE :  Association genevoise des Femmes
Universitaires. Athénée, 20 h. 30: Assemblée
générale et conférence.

Waterman

a _cartouche
d’encre

Rue du Marché 38:

GENEVE ~ Téléphone 4.10.98

PAPETERIE BRIQUET

Imp. H.-P. RICHTER, rue Alired-Vincent, 10, GENEVE

POMPES FUNEBRES OFFICIELLES

de la Ville de Genéve, Carouge et Lancy
5, rue de I’'Hétel-de-Ville, 5, aa 1°
Téléphone : 4,32.85 (permanent)

EN CAS DE DECES

s'adresser ou téléphoner de suite & 1'adresse ci-dessus:
FORMALITES GRATUITES
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